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A’ M o n i t e u r  Máj. 28-ról azon 
iroványt, mellynek erejénél fogva Sy-  
ri a , és Á d a n a ,  M e h  m e d A l i  nak, 
és I b r a h i m n a k  általengedtetik , ek
képpen közli: Engedvény Ferrnán —  
liölt Máj. 6 kán 1833. Parantsolat a’ Ve
zéredhez , M i r  i m i r a n o k h o z , M ó l 
lá h ó k  h o z ,  H a d i k h o z ,  N a i  b ó k 
hoz, M u s s e li  m ok hoz,  V o i v o d ó  h- 
hoz, A y a n o k h o z  , és más közönsé
ges ,tisztviselőkhöz, ’s Notablokhoz K is  
Á z s i a  külömböző részeiben. „A ’ hű
ségnek és engedelmességnek, Me h -  
med Al i  Basa Egyiptomi Helytartó, 
’s I b r a h i m  által legközelebb letett fo
gadásokat tetszéssel vettem, ’s helyben
hagyással viszonoztam. M'eh>med A li  
Egyiptomi, ’s C a n d i a i  helytartóságá
ban megerősittetik. Különös esedezése 
tekintetéből ,  ugyantsak néki általadtam 
D a m a s k u s t ,  Tri - . po4i . st -  Syriában,, 
S a y d a t ,  S a f e d e  t ,  H a  1 e*b ié t /  a’ J  e- 
ruzs a le m i , és: Na  p l i t s i  .kerületét 
a’ biilsujárók felügyelőig’s á’’ D s eh iAi
dái fő parantsolói hivatallal: Fija I b- 
r a hi mBa s a ,  a’ M e k k á i ,  és D s c h i d -  
dai Scheichol-hárem titulussal líjonnan
megtiszteltetett ezeni felül. A d á n  a
kerületet is áltadtam néki haszonbérbe.. 
CMuhassilik.) Az illendőség, . és; embe
riség arra int-,: hogy Kis Ázsiának -&ü‘ 
lömböző részeiben lakó,Tisztviselőknek; 
^egparantsoljam, hogy az, ottani lako
zhat, és Notableket az; emuit lakra so- 
* * 86 emlékeztessék.. Tii magatolt tudtáv

ra fogjátok adni alattvalóitoknak nemes 
szándékomat: igyekezzetek az elméket 
ebben a’ részben m egnyugtatni, ’s N é
pemtől ,  mellyet az Istentől reám bí
zott kintsnek tekintek , megtartásomért  
fohászkodást eszközleni. A’ jelen Fer-  
mán C h a t t i  S c h e r i f e m  által azért  
küldődik hozzátok, hogy a’ fellyebbi 
dolog tudtotokra légyen, kötelessége
teknek tartsátok annakokáért, akarato
mat kihirdetni, a’ lakosokat megnyug
tatni , ’s tölök számomra imádságokat 
eszközleni. Telyesítsétek híven paran- 
tsolatomát, ’s ne engedjétek, hogy var 
laki ellene szegezze magát.<{

S P A N Y O L  O R S Z Á G .
CLa Guyenne.) D  o n C a r í o s  In- 

fant Bátyához, a’ Királyhoz így ír  
5,Szeretett Testvérem! P i a  z a o l a  Ti-  
toknokom ma délelőtt értésemre adta 

.hogy ezen Udvarnál lévő Minisztered; 

. G o r d o  va Ur magános audientziát kx- 
vván T ő lem , mellyben; egy Királyi ren-  
r delést akar közleni^ Én erre a’ végre; 
a’ déli órát szabtam, ki, néki r  ’s 3, fer
tálykor egyre Magam: Elibe botsátám.. 
Egy magával: hozott rendelést, adott ke
zembe, mellyet én elolvasván , azt mond
t am, hogy Néked, mint betsületem,, .'s 
characterenv magával 4iozza>azonnali  

' felelek.,, —-  f e  nekem-Királyom , ’s pár 
irantsólóm,vagy,, azonkivűliBátyám, sze
retett; T e s t v é r e m K i n e k ;  sorsával osz
tozni* szerentsés; valék;. Te> hát azt IuV- 
vánodi megJtudhi;,j; ; száhdéltozomi



Leányodnak, az . A s z l u r  i a i  H e r c e g 
nének , az engedelmesseg eskujet Je
lenni ? — Be szerelném én azt ..véghez 
vinni! .Hidd el édes 'Bátyám.,. —  Xe es- 
mcred szívemet, liidd e l , hogy Jegna;- 
gyobb szerentsének tartanám, ha első 
■lehelnék ezen eskü letételében, tsak 
ho^y Téged ne boszszantsalak,, és el
kerüljem a’ ne talán kedvetlen > követ
kezéseket } —  de lelkiesméretet•>:. be- 
tsületém, ’á jussom egyformán ellenzik, 
úgy annyira,- -hogy ellenek semmit sem 
lehetek. Az Isten adta nékem ezt a’ just, 
mikor a’ -világra teremlelt, ’s tsak az 
Isten veheti él azt tőlem ismét a? ál* 
tál, ha Téged férjfiúi maggal áld meg, 
a’ mit*én valóban kívánok , ’s talán még 
jobban, mint Te magad is. Azonfelül 
azoknak az ügyöket , ’s jussokat is kell 
védelmeznem, kik ingemet követnek: 
illyen környülálldsok között kéntelen 
vagyok az ide mellékelt nyilalkozlalást, 
mellyet reményiem, minden Monarchák- 
nak eleikbe terjesztel, Hozzád küldeni. 
Isten áldjon meg édes/  Bátyám : higyél 
annak, ki Téged őszintén s z e re t , ’s meg 
nem szűnik, Téged, mint jó testvért, 
könyörgésébe rekeszteni. CAláírásJ

G a r 1 o s.
Az említett nyilatkoztatá§nak tar

talma ez : „S i r e  ! M i  C a r l o s  M a 
r i s  Is i d o r o B o u r ‘b o n i B e u  r l o  n,
—  minekutánna erősen meg vagyunk 
győzettetve jussunk igazsága felől, melly 
szerint a’ Spanyol Koronára abban az 
esetben számot tartunk, ha hogy F e l
ségedet felül élem , és elhúny takar sem
mi férj’fi maradékot nem hágy maga 
után , —  tehát ezennel kinyilatkoztat- 

h°gy. lelkiesméretünk, ’s betsüle- 
lünk, mind a’ kívánt esküvés letevését, 
mind -más akárkinek jussa -elesmé -Tt 
egyformán megtiltják. — A’ Feli 1 
lábainál jó lest-vérje, ’s hűséges alatt
valója Infant D o  n C a r l o s  B o  uebon* 
Ram  a lh  a o  Apr. 29. 1833.

H O L L A  N D í A.
Jelentettük vólt jhogy a’ Hollandiai

Király a’ Londonban szerkeztetelt elő 
leges Tractatusban megegyezett vala! 
ama Traetatus ím é’ Gponiokra szakad'

1 -ször F r a n t z i a ,  és Angoly 
Országok az Embargói ezennel °nje-. 
szüntetik. ■ . ■ 0

2-szor A’ kiilömbözö felek liöziíu 
lenn forgó kör.nyűlállások arra a’ láb. 
ra tétetnek-, mellyen voltak Nű vem. 
b e r b e n  a’ Frantzia expedilzió elölt. 
A’ F ran tz ia ,  és Angoly serege, mind 
egyik, a’ maga kikötőhelyébe viszszatér.

3 szór Az A n t v e r p i a i  fellegvár 
bevétele után fogságba esett Hollandus 
Katonák, Frantzia Országból, Hazájok- 
ba viszszabotsájtataak.

4-er  H o l l a n d i a ,  és Belgium 
közit a’ fegyverszünet, egy vég Trac- 
tatus kihirdetéséig tart.

5-ör Az alatt az idő alatt, a’ Sel
dán való hajókázás szabad tmarad.

6 szór A’ M a a s o n  való hajókázás 
a’ M a i n z i  TariíFa szerint fizetendő 
vám mellett megengedtetik.

A’ Hollandi Újság ezen Traclatus-
ról ezt mondja: Máj. 21-kén Dedel,
T  a 11 e y r  a n d , és P a 1 m e r  s t o n Urak 
között elvégeztetett, hogy a’ Ratificaiio 
kílserélése után , a’ minek 10 naj> 
meg kell t ö r t é n n i e a ’ fellyebb említett 
€  pontban előadott feltételek végrehaj
tódjanak F r a n ta ia , és Angoly Orszagw 
még ehez egy megmagyarázó t*íMeI)
kívántak ra g a s z ta n i, m elly  szerint Ho-
landia magát kötelezze, hogy ■*’ 
gáklól elfoglalt birtokot semmi .ese e 
•meg nem támadja, ’s a’ Seldán w*0 
jókázást, mind addig, míg vég Tr 
tus nem eszközöltetik, szabadon kag,)' 
D a  d e l  Ur magára vállalta, hog 
pótléktBikkelyre nézve is k*652'4®*!.., 
di a’ Hollandiai Király helyen"' 
gyását, ", ^ : ■



H E L  V É T .Z  I A.
A’ német szövetség következendő 

fű-líilalú izenetet botsájtott a’ [-Jel vei a 
K°yesiilelhez: Nagy tiszteletű lírait, 
különösen szeretett barátaink, ésszom- 
tzédaink! Tudva van, hogy Frantzia»Or
s z á g b ó l  több száz Lengyelek Helvélziá- 
lia költöztek olly Izeiből,'hogy Német 
Országban' lázzadást gerjeszszenek, a’ 
mint hogy az Apr. 3 1« lázzadásbannagy 
részt is vettek. A! német Szövetségnek 
kötelessége a’ közönséges békességről, 
és bátorságról gondoskodni. Néki jus- 
*a van a’ Szomszéd Státusoktól mel- 
lyckkel barátságos öszveköttetésben va
gyon, azt kívánni, hogy birtokjokon. 
ne szenvedjenek meg semmiféle öszve- 
csküvést, melly a’ szomszéd Státusok
nak aggodalmat okozhatna-', ’s azokat 
ollyan karba helyheztetné, hogy az ol
talomra mindég talpon álljanak. A’ né
met szövetség bízván a’ nagy tiszteletű 
Hclveták barátságos indulatjaikba , sem
mit sem kételkedik a’ felöl, hogy azt 
#’ roszszat, a’ mi bevándorlótt Lengye
lek által könnyen elő-álhat ,  el fogják 
hárítani, ’s e’ szerint a? szomszéd né: 
met Statusokat minden kedvetlen aggo
dalomtól felmenteni. —  Frankfurt Máj- 
15-kén-1833. A’ német szövetség, ’sen- 
nek nevében a? Szövetség gyűlés Elöl
ülői hivatalnak helyettese M a u t eu  f f e L  >

• P O R  T  U  G A L  L  I A.
(Hamburger Corre&pondent.) Dóm  

Miguel számos líadi szerei között , egy 
óriási mozsáris találtatik , mellyel Máj. 
|7-kén az Ápátza klastromokon nagy 
«árt tett, —- azért is G la  s c o  c k Brit- 
tus Kapitány, L e m o s -  Dóm- M i g u e l*  

enerálja elibe terjeszté , hogy pallér , 
főzött Nemzeteknél a’ klastromokat, és 
ispotályokat nem szokták bántani. Azt 
*9n.e. az ember, Hogy D ó m  M i g u e l  

^rege főképpen, vagyon után ásítozik,
: 0rt mindég tsak.a’ várost, nem a’ li*

nea sereget lámadja meg. Sz. J oa>oda  
F ő z  falu immár omladékká változott, 
S o l i g n a c  Marsall, erősen dolga ulárv 
lát,. —  hihetöen legelőször is .a’ -kikö
tő helyet fogja megnyitni. A’ G o n fi a n- 
e e  hajónak elindulásakor, az egész 5  
tengeri hajóból álló sereg a’ D o u r o  
öbléhez érkezett. A’ városban ismét 
pénzt kellett kőltsönözni. Angoly és 
Frantzia Országból sok segéd katonák 
vagynalt útban^ a’ kik majd nem soká
ra  a’ háborúnak végét szakasztják* A’ 
múlt Pénteken B i r m w r g l i  a m gözha* 
jó 350 Brittus katonát hozott O p o r 
tó b a . Nehány nappal azután C i t y  o f  
V a t e r f o r d  gőzhajó 2 0 0  válogatott 
hajós legényekkel, ’s jó summa pénz
zel indúlt ki Po r tsm  o u th  ból F  a l 
m o n  t h ba. Úgy halljuk, hogy R o m a 
r i  n o , és M'o u r a  Generálok is nem- 
sokára O p ő r  t ó ban teremnek. A’ Cou- 
rier ISOO^ra teszi a’ segéd katonák szá
mát ,  ’s azt mondja , hogy R. o m á r i  n o 
Generális Máj. 2 5  kén vagy legfellyebb- 
26  kán rendeltetése helyen leend ,. no
ha a’ hajót, mellyen evezik, bizonyos 
okoknál fogva nem akarja megnevez
ni. Miheíyést a’ gőzhajók F  ai  m o ii t li
ba öszvejönnek , N a p i é  r  Kapitány fö- 
iparantsolóhak neveztetik ki. D  oni M i- 
g u e l  a’ maga részéről semmit sem mu
lasztott el,  hogy testvérét a’ -hadiké* 
szöletben megelőzze: —  flottája már 
készen áll :  F é l i x  Admirál helyébe, 
J ó  a e  C o  r r e a  d’ A b o  i m Ádmjrál

Illyen tzím alatt: P o r  I n g  áll  iá i  
E  x.p e d i-t z i o következendőt olvashát- 
ni: Úgy látszik, hogy a’ Porlugalliai ’3n\bo
rú vége felé j á r : hiteles tudósítások sze
rint O p o r t ó  bán ’ehelhalas vagyon í 
azomban a’ reménység még sem veszett 
el. N a p i e r  Kapitány 7 gőzhajó sege
delmével ,  3000  legényt szállított ki 
T  e r r e r o  de  Pá s  o r  a , a’ honnan L  i s
ii o ri á t könnyen bé lehetne venni. 13*



egyébberánt erről a’ planumról mégsem- 
>íni bizonyost 'nem -tudhatunk; 'annyit 
tudunk, hogy N a p i e r  Kapitány ,mint 

< öreg ábrándozó, bár milly kivihetetlen 
dolognak is .'neki veti fejét, ~  ele val
lyon tzélt e r  e’ -— a’ már más kérdés?

G Ö R Ö G  O R S Z Á G ,
(Müncheni politikai Újság Máj.

13-kán.) A’ Bajor Korona örökös N  a u p-
1 i á bán múlat. T r  ip o  l i z á  n f keresz
tül jővén, minden számára intézetttisz- 

itelkedéseket kikerült, a’ midőn hozzá 
tartozóit hátrahagyta, maga pedig elő
re bélovagolt. A’ .hoszszas lítazás nem 
igen fárasztotta el Ő Felségét, mivel 
mindjárt megérkezése napján, ebéd

i után a’ Görög Királyai kiíovagolt, ’s
tsak késő estve tért a’ városba, a’ mi- 
korára egy része a’ városnak ki vala 
világítva. Tegnap a’ szokott Udvarlás, 
eslve pedig fényes bál tartatott A  r- 
m a n s p e r g  Grófnál, hol jelen valá- 
nak maga a’ K irály , a1 Bajor korona 
örökös , A 1 te  n b u r  g 'H ertzeg, fV. i- 
c o r  d Admirál, ’s több fő rendű pol
gári, ’s Katonai hivatalt -viselő szemé
lyek. A’ Dámák Görög Ország külöm- 
bözö ízlésű öltözétjét képezték, ’s va
lóban itt a ’ G ö r ö g  s z é p s é g  legin
kább látható vólt. A’ Korona örökös 
Máj. 17-ig mulat N a u p l i á b a n .  „

F R A N T Z I A  O R S Z Á G .
(Nouvelliste Máj. 26.) Ma éjtszaka

2  órakor Agathe Gorvett , T y i r p i n  
Kapitány által commandéroat a ,  Bl a yt í  
felé indáit.

A T r i b ü n é ,  Ga z  e t t e ,  és á* 
^ u  o ti d i e n n e Máj. 28-kán avval vá
moltattak, hogy egy Angoly Újságnak 
tzikkelyét, mellyben L a j o s  F i  l e p  
Zsarnoknak (tyrann) neveztetik  ̂ a’ ma
gok hírlapjaikba felvették. Rövid tanáts
kozás után mind a’ 3 szabadnak nyi- 
latkoztattatott, ’s zár alól »’ Szerkezte

dtől hivatal felmentetett. " '

Az A l g e m e i n e  Ze i t u n g é , , ,  
Párisi Újság után Máj. 24-röl ezt 1% 
li : Mi most ollyan állapotra töréhszünk
mellyet az éretlen fők magoknak mei>
nem magyarázhatnak, mert ők azt gon. 
dolják, hogy elenyészett az az enthu- ‘ 
siasmus, fnelly a’ Nemzetét 40 észten - ' 
dö ólta lelkesíti: de ezek az emberek I 
meg nem gondolják, hogy a’ sokaság j 
soha* sem bírt enthusiasmussal, hanem 
tsak a’ Gó n v e n t,< és ‘N á p o l  eon. A’ 
18 dik Lajos Chartája mellett éppen ol
lyan nagy vólt az enthusiásmus, mint 
a’ mostani m ellett , — de tsak mester
s é g e s .  Melegen fogta fel a’ dolgot egy 
rész, valameddig reménysége volta1 
Minisztériumot felforgatni, ’s Chartáta' 
kiilömböző félekezeleknek báb gyanánt 
oda adni, — de szándékjában igen meg- 
tsalatkozott: a’ bal óldal végre áltlát- 
ván,  hogy a’ Királyon erőt nem vehet, 
a’ Minisztériumot támadta meg,  de et
től is elég energiával viszszavereltetett.
—- Egy Oppositionalis hírlap a’ Mes- | 
s a g e r  azt is mondja, hogy már nem j  
lehet a’ dolgon segíteni másképpen, 
hanem ha a’ Király helyébe, a’ íija fog
lalja el a’ thrónust; v a ló b a n  nevetséges, 
de a’ mi még nevezetesebb, aNa.tio- 
nál is ugvan ezen a’ hangon beszéli,/ f Mrtsak hogy ez Köztársasagot kivan, nW'1; 
egy’ Dictatornak parantsolatja alatt le
gyen , még pedig ollyan Dictatornajf) 
a’ ki igazán uralkodjék, és a’ két tör
vényhozó Kamarának, telteiért, f e l e l e - 
tel tartozzék. A ’ N a t i o n al e’ szerm 
egy C r o m v e l l t , -  egy B o n a P ar fe 1 
vagy egy 14-dik Lajost óhajt, líinek e 
je felett mindég D o m o k i e s  iJ j 
függjön, hogy el ne tévedjen? és $e J

- légyen örököjs ,  se elhunytáig* : 
tsak ideig való Dictator, — ezi <|ii<- ' 
ollyan egy kívánság, melly még » ^ : 

itóriában sofia sem valósodott ,
- a’ kinézet minden esetre rneőm“ J ! 
milly nagy grádusban rázkodtatot ’



oz úgy nevezett Képviselői Systemának 
Iheoreticai hitele ! van még egy kör- 
n y ű lá llá s ,  mellyen,, nem kevésbbé tsu- 
dálkozunk.; Az.utóbbi lázzadásnak egész 
cpochája,; úgy látszott .nem egyébb, 
m int szüntelen való fenekedéss a’ Pairek 
Kamarája ellen. A’ Közvéleménynek min
den ereje a’ Deputátusoknál vólt, ,—  
a’ Pairek n u l l á k  voltak, a’ Démokra- 
tzia elnyelte az Arisíocratziát: a’í.feUő 
Kamarának tsak Demokraticai Sa n a tus
nak kell.lennie;, mellyben. á7. hivatal- 
jókban megőszült Demopratak foglal
nak helyet betsiiletből,—  és valóban, 
ha meszsziröl nézte az em ber, úgy,is 
tetszett, mintha P a i r e k  nem is vol
nának : de ha komoly tárgy vétetett fon
tolóra, akkor egészen más alakot vett 
fel a’ tanátskozás. —  A1 Deputátusok 
Kamarájában nem mindenkor úgy foly 
a* dolog, mint a’ hogy kellene: nem 
azért, mintha talán a’ Deputátusokkö
zött nem volnának jeles emberek, ha
nem mivel többnyire a’ fontosságot ol
lyan kérdésbe helyheztelik, melly sem
mit sem nyom: p. o. a’ házassági elvá
lásba, Majoratusba, a’ papi randnek 
a’ tanítástól való elzárásába , ’s a’ t. ez 
által ők liberálisoknak akarnak tetsze
ni , — a’ Pairek Kamarájában ellenben 
ahoz értő -férjfiaktól rostáltatnak meg 
a’ tárgyak , ’ s tapasztalás, és élettudo- 
mány mutatkozik minden tanátskozás 
alatt. A’ Deputátusok már nem is fe 
nyegelödznek többé, mert m ár hozzá 
szoktak javallatoknak a’ Pairektöl va- 

felrevettetéséhez.
A’ Deputátusok Kamarája Máj. 28- 

jtán tartatott Ülésében, a’ Praesidens, 
B 1 a i se  Lajos Urnák resignatzióját ol- 
'asta fel , mellyben ez a’ Kamarából va
ló kilépését jelenti. Azután a’ belső bud- 
get vétetett tanácskozásba : a’ Kamara 
*e ybenhagyta a’ Minisztereknek és a’ 
entralis igazgatóságnak 532,500 frank

ra vetett fizetéseket: pensiókra és ideig

való kárpótlásokra 34 ,000  frank. Mafe- 
rialékra, és a’ Centrális igazgatóság kü
lönös kiadásaira 158 ,000  frank. Mikor 

.a’ közpolitzia 1 ,265 ,000  frankra,vetett  
titkos kiadásairól vólt s z ó ,  G e r n i e r  
P a g e s  Ur azt jegyezte m eg , hogy 
azon férjfiak, kik politikai hibáért ítél
tettek el ,  kedvezőbb tekintetet érdem- 
lenének, és hogy nem kellene vélek 
úgy bánni, mint közönséges bűnösök
kel. Ó nem tudja ugyan a’ büntetéshez 
való j us t , hanem tsak a’ jussalvaló visz
sza élést kárhoztatja. Sok Depórtatió- 
ra  ítélt férjfiakat Sz. M i h á l y  tömlö- 
tzébe hurtzolnak: a’ Deportatzió még 
nem halálra való büntetés, —- de az 
ám a’ Sz. M i h á l y i  fogság! H a , a’ 

.ipint mondják, most azon munkálkod
nak,  hogy B e r r y  H ertzegnét, ki há
zassága által meg szűnt Hertzegné len
n i ,  más helyre tegyék, akkor a’ poli
tikai vétkeket a’ B l a y e  i várba kell 
szállítani.T-hi e r s  Ur mentegetni akar
ta Sz. M i h á l y  töm lötzöt, aztállítván,  
hogy az,egésséges helyen fekszik. G.ar-  
n i e r  P a g e s  U r  erősen ragaszkodott 
előbbeni állításához. M a u g u i n  U r azt  
mondta , hogy a’ gályát eleibe lehet ten
ni Sz. M : i h á l yna k  , nem .a’ levegő 
egésségére, de a’ hely tágassága miatt. 

.General L a f a y e l t e ,  G a r n i e r  P a 
g e s  Urral egy véleményen vólt, ’s azt  
rnodta, hogy Sz. M i h á 1 y , egész Fran
tzia Országban legegésségtelenebb iöm- 
lötz. J  o 1 y . Ur helyben nem hagyta, 
hogy a’ B 1 ay  e i fogoly, számára pom
pás palotát rendeltek, ellenben más 
politikai vétkesekére a’ Sz. M i h á l y i  
temetőt. Azután B á r t  h e ,  és J o l y  
Urak közit nagy lá rm a , és eleven moz- 
gástói követtelett szóváltás történt az 
iránt,' méltó,e1 B e r r y  Hertzegné ̂ bün
tetésre ? ha méltó, akkor .törvényszék 
elibe kell idézni, nem pedig P a l e r -  
m ó b a  küldeni. Végre ezen tárgyal fel
hagytak, és a’ bu  d g  é t r ő l  való tanáts-



tozásí tovább'Tbiyfflllak : le jeg raf ;I i-■ 
■Beákra' 839,000 fr. CJj telegrafi hneanak 

*íeláílífása A v r a n  c h e s b ó d ,  G h e r -  
h o u r e b a ,  ’s B o r d e a u x  hol,  Mont *  
p e t l i ö  r b é  332,000 fr. Nemzet? gar
dára 4 í 0,000 fr. Nemzeti megjutalma- 
zások 30,000 fr. Idegen szökevények 
segítségére Frantzia 0  rs z á g b a n 2,500,000  
fr.° Politikai vétkesek számokra 80,000  
fr. Érsekek , és Püspökök fizetések 
1,000,000 frank. '

N A G Y  B R I T A N N I A .  . \
Az Alsó Ház Máj.* 22 kén tartatott 

Ülésében T o o  k e  Ur a z t ' javallottá/ 
hogy minekelőtte az Irl-andra nézve ho
zott Reformbill végre hajtatnék, vé
tessék fontolóra/ vallyon nem lehetne 
e’ némelly javításokat teAni r néki nem 
tzélja úgymond azt Ca’ bilit) fenekestül 
felforgatni, hanem tsak azon temérd ék 
kiadásokból valamit lehúzni, mellyek' 
a1 közelebbi Ülésekben elhatároztattak. 

•Ha a’ Reformbill valami módon meg 
nem változtatik, altól tart, hogy a’ kö
zelebbi választások rpszszábbúí fognáíf1 
kiütni, mi n t a ’ minapiak,„mert a’ sok 
hiányok közhírré tétetvén, mindenkor 
találtatnak, kik a’ zavarban halászni 
gyönyörűségeknek tartják. Lórd R p s -  - 
se 1 azon okból szegezte magát ellene^ 
a’ javallatnak, mivel még nem tmlatik, 
minő benyomást teend a’ lakosokra. A’ ’ 
S o l l i c i t a t o r  G e n e r a l ,  és R i c e  
Ur megengedték, hogy némelly hatá
rozások hiányosok, de arra , hogy  ̂va
lami éhben sikerrel tétessék , hoszszíabb 
tapasztalás kívántatik. San f o r  d Ur  
azt kívánta, hogy minden e’ részben 
teendő változás a’ Kormány által tö r
ténjék , ’s végre a’ Minisztereket fel
szólította . Erre a’ Sollicitator Generál

• azt felelte , hogy a’ Kormány’ minden 
hasznos változásokat bizonyosan pártol
ni fog. A’ Miniszterek mindent me« tesz

t n e k ,  a’ mi tsak ör’ közjót eszközii ! 
reményű, hogy a’ közelebbi iilésekbeh 
ollyárl v ál t o zás j a val latokat tesznek 
mellyek"mindenkinek ri*egnyug|atásjj 
ra szolgálhatnak. B u 11 e r  Ur mindet) 
halasztást ellenzett 4  okból: IszörMi. 
vei a’ Miniszterek r talán »’ jövő Üléj. 
ben már nem lesznek Miniszterek,’j 
azért is nem fogtok állani , ígéreteket 
bételyesíteni. 2  or Mivel- külömben is 
elég dolgok vágyon,, ’s nem szükség 
t?j terhet magokra vállalni. 3 or Mivel 
a’ Miniszterek még eddig mindent rósz- 
szül vittek,  -— annál fogva, most sem 
lehet bennek bízni. 4 szer Mivel ö jobb
nak , és illendőbbnek látja', ha oz al
só Ház teszi inkább »’ mozgást a’ vál
tozásra nézve , mint a’ Miniszterek, (tet
szés) E rre  E  11 i c e  Ur fontosabb tár
gyakra függesztette a’ Ház figyelmét, 
’s ö is azt javallotta, hogy T o o  ke ür 
javallatával most egyszer hagyjanak fel. 
Mikor szavazásra került á’ dolog, ezen 
javallat ellen 94- en,  mellett pedig 68- 
tzan valának , —-  és így más időre ha- 
lasztatott. ’

P a 1 in e 11 a Marquis M áj. 25 kán 
Londonból, Falmouthba útazott, hogy 
onnan ism ét O p o r . t ó h a  menjen. Ve
le együtt ment egy brittus hajós Kapi
tány is, S á r  to r i a s  A dm irál tengeri 
seregénél' szolgálandó. Máj. 24-ken » 
Constitutzionaiis ü g y n e k  több baratjaj 
is szándékoznak F  a 1 m'o u t h ba, s a 
készületek egyre tétetnek D óm  Pc 
r ó  számára. E g y é b b e r á n t  a? ®u n .SLe. 
rint, So l i  g n  a c  Marsall , sókkal )°

: helyheztelésben vagyon , mint ellen e 
j e , mivel több a’ p attan tyú sán , s

hiszik, h o g y  J ú n i u s  k ö z e p e Jáján a
ta ismét elkezdődik.—  S a j n á l  lássa ^

' em líten ü n k  , h o g y  O p o rt-ó.ban a &  

gények igen n ag y  nyomorúságnak  
nak kitetetve. Mivel minden nélku sz 
kölk öd n ek ,  &’ C h o lerán ak  sokan e



nek m artalékjái; de más részről a’ L  1 s- 
hó na i  szegényekről is ugyan ezt le? 
hct állítani. .t:
, L E N G Y E L  O R S Z Á G .  ,  ̂ ;

A’ Helytartó Hertzeg Máj. 51-kén 
Vüvctkezendő hirdetményt; bolsátolt ki 
Lengyel :Országban : „Azok, az embe
rek j 'kik titeket bökés lakosok, a’ n y u g r  
hatatlanságnak 'örvényébe; ragadlak, mi
nek után na idegen Országban nem .lelteit 
menedékhelyet,., ismét viszsáa tértek. J 
most újonnan fenyegetik a’ Isendessé- 
get, ’s új zavart akarnak országunkban 
okozni: immár 80 an nyomúltak a! Lub.r 
;ini Vajdaságba, —  közzűlök 20  an el- 
fogattattak, 3-an pedig élelekkel adóz
lak, és 17 en törvényszék elibe idéztet
tek. A’ K a l i s i  vidéken is mutatkoztak 
15 en a’ P l  o-c k i  n ■ hasonlóul 25 en, 
de fegyveresektől űzőbe vétetvén., az 
erdőkben bolyonganak. A’ mint maga
tok is tudjátok, már rendelés vagyon 
téve elfogattatások irán t,  —  de mivel, 
hogy annál tovább lappanghassanak, pa
raszt ruhába öltözködtek, ti is nyújtsa
tok segéd eszközt kézrekerítésekre. Min
den lakos, ki egy egy álnok bujdosót 
kézre kerít, ’s a’ Felsőségnek általszol
gáltat, 500 forintot kap Jutalm ul. Ez 
a’ Summa a’ Kerületbeli Commissariu- 
loktól a’ Kerületi Caszszából, —  a’ bű
nösnek az illető helyre történt általszol- 
gállatása után azonnal ki fog fizettetni. 

B U R K U S  O R S Z Á G .
 ̂A’ Pos  e n i Kormánnyal közlött ab

beli hivatalos tudósításra, hogy sok gya
núba,. esett személyek, kik a’ minap 
L, engyel  Országban történt zenebo
nában részt veitek, —  érdemlett bün
tetések kikerülésére, határunkon ált 
•“ontani szándékoznak, az említett Kor
á n y  ím e’ tíz személyekre tészen fi- 
Welmetessé: S u l i m i e r s k y  A n t a l ,

• n t z e ,  F a u s t i  n ,  és V a l e n t i n  
fistrerek, G h r z a n o v s z k y  Nepomuk, 

‘ o k i  Casimir, és Leopold testvérek}

T  a r  leo y s z  k y San dór, Q r g a n i s s z a k  
Ant. és S u I i m i é r s z  ki  V. Antal nevű 
inassa, ki a’ Revolutzió ideje alatt'a’ Jáge-  
rek Regementjében szolgált,

, B É T S .
■ ;0  :Ts. K. Felsége méltóztatott Máj. 

51 kén költ Kir. végzésében Sárdi Mgs
S,q m s i:c h ; Pográtz Ur a t ,  Vice Palatí
nust.és <Pest Vármegyének Fő íspányi 
Helytartóját a* Mgs Magyar Kir. Táb
lánál. Elölülővé és a’ Királyi Személyes 
Jelenlét , Hely tartójává (Personalis Prae- 
sentiae Regiae in Judiciis Locamtenens}  
kegyelmesen kinevezni; ,

‘ r Lemondván S o k .  János Ur eddig 
a’ Föméltos. Magyar Kir. Udv. Canczel- 
lariánál viselt Udv. Ágensi hivataláról3 

helyébe K i s  Lajos U r ,  (Kis János Su- 
perintendens Úrnak Fíja) neveztetett ki, 
a ’ Magyarországi Ágostai hitvallást tar
tók Ágensének.

M A G Y A R  O R S Z Á G .
; Tek. P e s t  Vármegyének J*unius 4- 
dikén tartatott közgyűlésében felolvas
tattak az Országgyűlési Követ Uraknak 
a’ mostanában Diétái tanátskozás alatt 
lévő , ’s már az újságokban érintett tár
gyakról szóllő tudósításaik, az állandó 
küldöttségnek azokra tett észre vételei
vel együtt. EÍhatároztaték, hogy Kö
vet Urak e’ részben továbbra is h a s í 
tásaikhoz tartsák magokat. Ugyan ek
kor előterjesztetett a’ Pest Buda köztti 
híd építés tárgyában adott véleménye az 
állandó Megyei Küldöttségnek, m ellj  
arra S z e g e d y  Ferentz , Septemvir és 
Főispán U r Ö Méltóságának minap köz- 
lött levele következésében megbúatotfc 
A’ vélemény ollyan, millyét tsak egy 
a’ közjót mindenkor előmozdítni kész 
Megye Küldöttségétől lehete várni. Hely- 
behagyatott az a’ Rendek által is; ’s 
így a’ közjó  ̂ és haszon szent ügyé é® \ 
Nemes Vármegye részéről lelkes párto- ~ 
lásra talál. A’ dolog szorgalmaztalása Kö
vet Uraknak megíratni rendeltetett. H.T.-



4

; D é b r  e c z e ri,  Jun. ;4-kém 0 Ns; Sz. sarokal olly móddal rendezni el :
K D e b r e c z e n  városáhak Mgs *Ts. ’ Ki m in d e n  v a s * r  az o n -  h é ten  ,  , mellyben”
K a m a r á s  és’ T a n á ts o s  Sém sei S e m s é f  k i te t t  n a p o k  e s n e k ,  m in dég  Keddené5
Jób Úr mint kegyelmesen 'kinevezett Szerdáid tartassák. Ezek következésiben
Kir. Biztosnak e l ö l ü l é s e  alalt Ju n .3  kán az első vásár mull April 30 ikán ’s M».
tartatott a’ Tanátsbeli Tiszt választ á s ,  jus 1-sőjén tartatott olly sikerrel,hog»
melly szerént: '  , minden jó remény és várakozásnak nem-

Senátorok lettek: N a g y  Sándor, ts&k derekasan megfelelt , hanem azt
eddi* Fő  Jegyző; D e r é c s k e y  Jó’sef tetemesen í felül is múlta , ’s így az egész
1 V.Notarius; B áj 1 erístván; B a r  ts  á i  közönségnek ’s kereskedésnek bizonyos
Gábor, és N á n á s i  Gábor Urak.  ̂ hasznot ígér. ' í

Fő Kapitány, Senátor K o m l ós y  : , , •- *„«»-t ;
Dániel Ur; V i c e  Kapitány B l a s k o -  > Ar közelebb múlt Medárdi Pesti
i i  ts Kálmán Urv —  Actuarius , J  lf> vásár' elejéről- az ottani,Kereskedési fo-
M a n ó  Jó’sef.Ür Fisc. —  Fő Nótárius, lyóírás ézt' í r j a . : ^Az adás vevés folya-
V á m o  s i'^Háröly-j V :  Nőt. C sa  t ó lst- maiját;kedvezőnek nevezni nem lehet,
rán , 2  dik V. Nőt. Pfánis-mid Károly Vevők kevesen jelentek meg. Az egy-

’Urak.: —  Népszószólló V e t s e i Jó- nyírésü finom gyapjút leginkább kere-
’sef Úr. sik, ’s ennek ára’ jóval is feljebb ment

U n  g v á r  Május 20 kán. Felséges A’ közönséges gyapjú nem olly kelen-
Űrünk a’ Szerednyei vár birtokosinak dő. A* boroknak kivált a’ közönséges
a’ hasonló nevű ’s T . Ung Megyében neműeknek á r o k ,  kedvező’ kinézések
kebelezett Szerednye Mvárosbart esz- lévén a’ jövő szüretre , és az ideszállí-
tendönként 4  Országos Vásár-tartást en- tott nagyobb mennyiség miatt, lejebb

. gedett, mellyböl az 1-ső Május vagy szállott. Egyéb termékek is oltsó áron
Pünköst hava'2  dik napjára , 2-dik Ju- kelnek. A’ k é z m ű v e k  k ö z ö t t  legjobban
nius vagy Szent Iván’ hava 13-ikára,;3- keltek a’ selyem portékák ; a’ többi ne-
dik September vagy Sz. Mihály hava műk tsak tsekély áron. i  ̂ ; ;
Í22-ikérej, 4  dik Nóvi Vagy Sz. András ' . . ■ mai*. '—
hava 5-ikére esik, mindenik pedig két A’ Pénz folyamat Junius’ 10-dikén;
napból állánd, ’s valamint, az első úgy , . . közép árr:
második napján is mind belső mind kül- A’ Státus’ óp.Centes Obligátzióji 95
sői vásár fog tartatni, mit iá annál kön- Az 1820-béli sorsosok:r 192

• riyebben vihettíi Végftte?*'.iiiiVeL: - Az 1821-tíéIí hasonlóki- 1351/*
4  vásár nyáridöben esvén , az ottan más Bétsvárósa 2  l /2p .: Centes Bankó Obli-
napra maradandó marha jó legelővel gátzióji:; 5 5  3 / 4  f ó r .  k e l t e k  , mind ConV'
lesz ellátva; egyébiránt több fontos te- . Bank-Aktziákkeltek 1242  5 /8  for.toD
kmtetböl szükségesnek találtatott e’ vá- Conv. Pénzben..

A,. ”*** postával küldjük K o m á r  o m Vármegye Mappáját a’ Debr® 
B á n y a i ,  N y i r e gy h á z  i , S z a t h m á r i ,  S z i g e t i n ,  Tokai;

Z i l a x  tsomokban &’ szokott mód szerént petsét alatt.

S i G r k e s i t o t ő éa Kiadó* M á r  t  ó n J ó ’« e f ,  .Professor. (Landstrasse fíro 

W *Q m tetó>JS«m es ^clteir-StwÍM* Piro.'755'.j; '


